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Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi ja Maroko vahelise lepingu kohta, milles
kisitletakse pollumajandustoodete ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid
liberaliseerimismeetmeid

Euroopa Parlament,

vottes arvesse 28. novembri 1995. aasta Barcelona deklaratsiooni, millega pandi alus
Euroopa Liidu ning Vahemere 16unapiirkonna riikide vahelisele partnerlusele,

vottes arvesse Euroopa ja Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon iihelt
poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel,

vottes arvesse noukogu 14. oktoobri 2005. aasta otsust, millega anti luba ldbirddkimiste
pidamiseks Marokoga pdllumajandustoodete, toddeldud pdllumajandustoodete ning kala ja
kalandustoodetega seotud vastastikuste liberaliseerimismeetmete {ile,

vottes arvesse noukogu 14. detsembri 2011. aasta otsust, millega anti luba ldbirdékimiste
pidamiseks Egiptuse, Jordaania, Maroko ja Tuneesiaga, et luua pdhjalikud ja laiaulatuslikud
vabakaubanduspiirkonnad nende riikidega s6lmitud Euroopa — Vahemere piirkonna
assotsieerimislepingute raames,

vottes arvesse komisjoni 8. mértsi 2011. aasta {ihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Partnerlus Vahemere 1dunapiirkonnaga demokraatia ja {ihise heaolu nimel”
(COM(2011) 200 final),

vottes arvesse komisjoni 25. mai 2011. aasta {ihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele” (COM(2011) 303 final),

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevOtete sotsiaalse vastutuse
kohta rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes (2009/2201(INI))',

vottes arvesse nousolekumenetlust vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 207 ja
artikli 218 1ike 6 teise 1digu punktile a (C7-0201/2011),

vottes arvesse kodukorra artikli 110 151get 4,

arvestades, et Vahemere ldunapiirkonna riikides pérast araabia kevade siindmusi kujunenud
poliitiline olukord nduab ELi joulist, tdhusat ja kiiret tegutsemist;

. arvestades, et selle tegutsemise oluline osa on kaubandussuhete tugevdamine ning

jarkjarguline ja tasakaalustatud kaubandussuhete liberaliseerimine Vahemere 16unapiirkonna
riikidega;

! Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2010)0446.
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C. arvestades, et kaubandus ja investeeringud toetavad majanduskasvu ning aitavad vdhendada
vaesust, iihendada inimesi, luua rahvaste vahel tugevamaid sidemeid ja kindlustada poliitilist
stabiilsust;

D. arvestades, et 1. mértsist 2000. aastast kehtiva ELi ja Maroko vahelise assotsiatsioonilepingu
artiklis 16 on sitestatud, et Euroopa Uhendus ja Maroko liberaliseerivad jirk-jargult
vastastikuse kauplemise pdllumajandustoodete, to6deldud pdllumajandustoodete, kala ja
kalandustoodetega;

E. arvestades, et ELil on Marokoga mérkimisvaérselt suur kaubandusbilansi tilejdék, mis ulatus
2010. aastal 5,4 miljardi euront;

F. arvestades, et ELil on Vahemere ldunapiirkonna riikidega pollumajandus- ja kalandustoodete
osas markimisvadrne kaubandusbilansi iilejadk, mis tiletab 4 miljardit eurot, kuid Marokoga
on pdllumajandus- ja kalandustoodete ning td6deldud toiduainete osas kahepoolne
kaubandusbilansi puudujdédk, mis ulatus 2010. aastal 871 miljoni euroni; arvestades, et
pollumajandus- ja kalandustoodete kaubandus moodustab ligikaudu 18% Maroko ekspordist;

G. arvestades, et pollumajandus moodustab 15 kuni 20% Maroko SKPst ja 12% Maroko
ekspordist ning annab t66d 38%-le Maroko todtajatest, kusjuures maapiirkondades ulatub see
protsent koguni 75-ni; arvestades, et need arvud néditavad, et selle sektori stabiilsus ja
laienemine on riigi poliitilise stabiilsuse jaoks ddrmiselt oluline;

H. arvestades, et kavandatava lepinguga liberaliseeritakse viivitamata 55% ELi pollumajandus-
ja kalandustoodetele kehtivatest tollitariifidest (seni 33%) ja kiimne aasta jooksul 70%
Maroko pdllumajandus- ja kalandustoodetele kehtivatest tollitariifidest (seni 1%);

I. arvestades, et tundlike toodete jdlgimine ja kvootide range kohaldamine on lepingu
tasakaalustatud toimimise seisukohalt otsustava tdhtsusega;

J. arvestades, et koik kolmandatest riikidest ELi imporditavad pdllumajandustooted peavad
vastama liidu sanitaar- ja fiitosanitaareeskirjadele;

K. arvestades, et Maroko on iiks neljast Vahemere 1dunapiirkonna riigist, mille kohta ndukogu
on votnud vastu juhised pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu iile peetavate
labirdakimiste kohta; arvestades, et neil labirddkimistel kasitletakse ka
pollumajandustoodetega kauplemist;

Uldised seisukohad

1. on veendunud, et turgude avamine ja nende jarkjirguline integreerimine ELi siseturuga voib
olla Vahemere 16unapiirkonna riikide voimas arendusvahend ning aidata vdhendada
ulatuslikku vaesuse ja toohdive probleemi, mis on piirkonda tabanud majandus-, rinde- ja
julgeolekuprobleemide algallikaks; on seisukohal, et selle voimaluse kasutamiseks peab EL
olema valmis tegema piisavaid kaubandusalaseid jareleandmisi;

2. tuletab meelde ELi kohustusi, mis veti pirast araabia kevade toimumist ja mille sisuks on
toetada Vahemere 1dunapiirkonna riike demokraatiale iileminekul, kasutades suurema
vabaduse ja majanduslike voimaluste loomiseks kaubandusalaseid ja majanduslikke

RC\892296ET.doc PE479.474v01-00 }
PE479.475v01-00 }
PE479.477v01-00 }
PE479.480v01-00 } RC1

ET



vahendeid; on seisukohal, et Maroko on astunud pohiseaduse reformimise ja ausate
valimistega markimisviérseid samme demokraatia tugevdamiseks; kiidab seetdttu lepingu
s0lmimise heaks, sest see on posititvne meede, millega saab toetada poliitilise stabiilsuse
saavutamist ja vastastikust kestlikku majandusarengut;

peab véga oluliseks, et kaubandus- ja investeerimisalgatustega piilitaks tuua kasu kdigile
tihiskonnakihtidele ja seda, et need oleksid eelkdige suunatud VKEdele ja viikestele
pollumajandustootjatele; mirgib sellega seoses, et rohkem kui 80%-1 Maroko
pollumajandustootjatel on viahem kui viis hektarit maad, ning tunneb seetdttu heameelt
Maroko pdllumajanduse ja maaelu arengu konfoderatsiooni (COMADER) toetuse iile
lepingule; tuletab meelde, et toiduga kindlustatusel on lisaks majanduslikele aspektidele ka
sotsiaalne, keskkonnaalane ja kultuuriline modde;

Leping

4.

toonitab, et arvestades pollumajandussektori tdhtsust ja mdju Marokos eelkdige tooandjana,
on lepingul vdtmeroll nii riigi majandusarengu kui ka poliitilise stabiilsuse jaoks, kuna leping
pakub uusi ekspordivdimalusi EL1, mis on Maroko toodete jaoks peamine turg; on
seisukohal, et kokkuleppega luuakse ka vdimalusi ELi pdllumajandustodstusele, eelkdige
toodeldud toidu osas; juhib tdhelepanu sellele, et ELi eksportijad saavad kokkuvottes kasu
Maroko imporditariifide kaotamisest 70% ulatuses pdllumajandus- ja kalandustoodete puhul,
mis tdieliku rakendamise korral aitab tollimaksude osas sddsta aastas hinnanguliselt 100
miljonit eurot;

kiidab heaks lepingusse lisatud tdiendavad mittetariifsed meetmed, nagu tulevased
labirddkimised Euroopa geograafilistele tdhistele lisakaitse andmiseks, tohustatud
kaitsemehhanismid ning sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmed; tuletab iihtlasi meelde, et EL ja
Maroko on leppinud kokku vaidluste lahendamise mehhanismis, mis voimaldab iihel
lepinguosalisel saada hiivitist, kui teine osaline ei tiida lepingu tingimusi;

juhib tdhelepanu teatavate ELi majandussektorite murele tundlike puu- ja kodgiviljade
tollimaksuvaba impordi kvootide suurendamise iile; kutsub seetdttu komisjoni tiles esitama
hinnangut selle mdju kohta Euroopa tootjatele, eriti pollumajandustootjate sissetulekutele, ja
teavitama korrapéraselt Euroopa Parlamenti;

on mures, et Euroopa todstusrithmitused esitavad pidevalt kaebusi vdidetava pettuse kohta
piiril kehtiva hinna silisteemi rakendamisel, ning palub tagatisi selle kohta, et Euroopa Liit
reguleeriks nduetekohaselt lepingus kehtestavaid korgemaid tariifikvoote ja et ei oleks piiril
kehtiva hinna siisteemi rakendamist kisitlevate eeskirjade vairtdlgendamist; mirgib, et
Euroopa Pettustevastane Ametile (OLAF) ei ole esitatud ametlikke kaebusi alates 2005.
aastast; votab sellega seoses teadmiseks ettepanekud piiril kehtiva hinna siisteemi
rakenduseeskirjade vastavusseviimiseks tihenduse tolliseadustikuga tihise
pollumajanduspoliitika viimase reformi raames; on seisukohal, et sellega peab kaasnema
pollumajanduse tlihise turukorralduse rakendusméairuse muutmine, et votta kasutusele
tulemuslikud kontrollimeetmed;

on seisukohal, et lepinguga nidhakse ette konkreetne institutsiooniline korraldus ja
mehhanismid, nagu koost66 turuhdirete drahoidmiseks, komisjoni ja kolmandate riikide
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(kaasa arvatud Maroko) ekspertrithmad, pdllumajandustoodetega kauplemise allkomisjon,
mis asutati assotsiatsioonilepingu haldamise raames, teabevahetus poliitikavaldkondade ja
tootmise kohta, samuti kaitseklausel vastavalt protokolli artiklile 7; kutsub komisjoni neid
mehhanisme kasutama, kui see on asjakohane;

Uldised kaubandus- ja majanduskiisimused

9. rohutab, et pads ELi siseturule peaks sdltuma teatavate sanitaar- ja flitosanitaar- ning
keskkonnanormide tditmisest ning avaldab heameelt Toidu- ja Veterinaarameti positiivse
aruande tlile 2011. aastal; kiidab heaks asjaolu, et lepingus pdoratakse palju tdhelepanu
sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmetele ning kutsub liles keskenduma pdhjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu iile peetavatel 1dbirdékimistel tehnilisele abile; palub, et komisjon
edendaks Maroko ja Euroopa Liidu meetmete ning kontrollide vastavust keskkonna- ja
toiduohutusnormide valdkonnas, et tagada nende kahe turu vahel diglane konkurents;

10. kiidab heaks Maroko pdllumajandussektoris 1dbi viidavad reformid, konkreetsemalt nn
rohelise kava (,,Plan Vert”), mis kavandati nimelt vdikepdllumajandustootjate toetamiseks,
voimaldades neil kasutada niilidisaegset tehnoloogiat ja investeeringuid; nduab, et EL annaks
Marokole jatkuvalt tuge tootmismeetodite parandamiseks, vahetades parimaid tavasid ja
toetades Maroko piitidlusi vee kaitsmisel;

11. tunnistab, et Maroko on ratifitseerinud enamiku asjakohastest Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni (ILO) konventsioonidest ja vottis hiljuti vastu digusakti laste t66jou
kasutamise keelustamise kohta; rohutab sellegipoolest, et iihinemisvabaduse ja laste t66jou
osas on veel arenguruumi; on seisukohal, et pohjalikud ja laiaulatuslikud
vabakaubanduslepingud peaksid hGlmama sdéstva arengu peatiiki raames abi ILO
konventsioonide rakendamiseks ja allkirjastamata pohikonventsioonide (nt
ithinemisvabaduse ja organiseerumisdiguse kaitse konventsioon (nr 87)) ratifitseerimiseks
ning ettevotja sotsiaalse vastutuse alaseid algatusi;

12. palub komisjonil tagada, et lepingus voetaks tdielikult arvesse rahvusvahelist digust ja et see
tooks kasu koikidele asjaomastele kohalikele elanikkonnariihmadele;

13. teeb presidendile tilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ja liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale,
Euroopa Parlamendi delegatsioonile Magribi riikidega suhtlemiseks, Vahemere Liidu
parlamentaarse assamblee juhatusele ning Maroko parlamendile ja valitsusele.
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